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Az utolsó felvonás. 
(Sr.) Nevezhetnők nemcsak utolsó felvo- 

násnak, de talán utolsó jelenetnek is azt, a 
mi most a kiegyezés kérdésében történik; 
mert a 3 év óta tartó alkudozásnak, tárgya- 
lásnak, fizikailag mondva is, utolsó stadiumába 
értünk, midőn a végső differentiák kiegyen- 
litésére mentek fel minisztereink Bécsbe; mert 
alkudozni, tárgyalni már hosszasan vagy ujabb 
félbeszakitással, azon egyszerüű körülménynél 
fogva sem lehet, hogy idő rá nincs. Pedig 
még sok lényeges differentia van: ugy a két 
kormány, mint a két parlament között, va- 
lamint a kormányok és osztrák bank között; 
de ezek már annyira tisztázva vannak, hogy 
a kormányok, a törvényhozások és a bank 
maga is, az idő által sarokba szoritva kény- 
telenek lesznek vagy „igené-nel és „nem"- 
mel felelni minden egyes vitás pontra; vagy 
pedig mindenik fél által azonnal és könnyen 
elfogadható közvetitő javaslatokkal állani elő. 

E sürgető szükség, sőt ugyszólván kény- 
szerüség előtt nincs kitérés, mert ha azon 
pressió és concessiok segedelmével sem jő létre 
most a kiegyezés, melyek alatt a monárchia 
mindkét fele állott, illetőleg melyekre a külső 
és belső körülmények által kényszeritve volt, 
akkor elejteni lehet ugyan azt most is, hogy 
kárba menjen három évi óriási erőlködés és 
minden más hasznos feladattól elvonó agitatió; 
de egyszersmint nagyon valószinüvé válik az 
is, hogy egyik, mint másik fél (már csak a 
parlamenti tényezők esetleges változása miatt 
is) kevésbé lesz ezentúl hajlandó a ki- 
egyezésre. A ki tehát komolyan akarja ezt, 
az nem szeretné most azt elejteni, önmagáért 
sem, és azonkivül a monárchia belállapotaiban 
való további bizonytalanságnak, a magyar or- 
szággyülési választási izgatásoknak, egy új 
törvényhozási cyelus hasonló vajudásainak szo- 
morú kilátásai vissza kell hogy rettentse- 
nek a kiegyezés félbehagyásának kivánsá- 
gától; főleg, ha meggondoljuk még azt is, 
hogy ha most konstatálva lesz annak siker- 
telensége, ez oly hagyományt fog a jövő- 
nek képezni, mely a legnagyobb akadályok 
egyikét, a kölcsönös bizalmatlanságot; a leg- 
nagyobb nehézséget: a kölcsönös túllkövete- 
léseket fogja a kiegyezés elé háritani. 

Miután a dolgok igy állnak, nem csuda, 
ha vannak újtervek, vagy legalább eszmék, me- 
lyek az imbroglióból kivezetni lennének hi- 
vatva. Igy magyar részről felmerült az, 
hogy nem jó lenne-é egy meghatározott idő- 
nélküli provizoriumot teremteni, mely tartana 
addig, mig a kiegyezés létre jó; oszirák rész- 
ről pedig, a kiegyezés megkönnyitésére, aján- 
lották a felmondási clausulának a vámszó- 
vetségből való kihagyását, hogy igy; ez is, 
sine fine legyen; mint az 1867: 12 törvény- 
czikkben kötött közjogi szerződés. De egyik 
eszme sem talált viszhangra, sőt inopportu- 
nusnak vétetett, épen, mintha egy dráma 
utolsó jelenetében ily szereplők állanának elő, 
vagy olyan Deus ex Machina-féle fogással ipar- 
kodnék a megszorult drámairó, bonyodalmából 
kibontakozni. 

A határozatlan időre való provizorium 
bir nemcsak egy provizorium minden hátrá- 
nyával, tehát a kiegyezés félbehagyásával, a 
bizonytalanság permanenssé tételével, a sta- 
tusauo bajainak törvényesitésével, de egy- 
Szersmint kiveszi Magyarország kezéből a ki- 
bontakozás eszközét; mert ha egyszer Ausz- 
tria ilyen „sine fine- provisoriummal bir, 
nem lesz hajlandó velünk alkudozásba vagy 
legalább is nem concessiokba ereszkedni, mert intra dominium lesz és nem sokat fog törődni 

végleges megállapodással, concessiók nél- 
nyanvén meg, illetőleg tartván meg elő- 
tme legnagyobb részét, a bank monopo- 
dések ; a restitutiót, a kereskedelmi szerző- 
e en kivüli állapotot, miután még ezek 
a sonló végnélküli meghosszabbitásába sem 

lenne kénytelen beleegyezni (ha a külföld 
egyátalában kész is lenne erre). Ilyen fegy- Vertelenné Magyarország nem teheti magát. 
Az osztrák eszme még veszedelmesebb. 

Z a felmondási clausulától fosztaná meg 
Magyarországot és igy egy oly szerződéshez 
Kkötné örökre, mely most a legrosszabb anya- 
el politikai és nemzetközi viszonyok közt köttetik és melynek szűk szabása, a válto- 
zott körülményekkel csak akadályt képezne 
hemcsak Magyarország békés kifejlődésében, 
. egyszersmint a monarchia kétfelének meg- 

élhetésében is. Ezt a dualismus egyik ba- 
rátja sem kivánhatja. 

Igy tehát csak egy alternativa előtt 
állunk, vagy a tervezett és az utolsó 
differentialis pontokig befejezett, a tárgyalás 

többé kevésbé előhaladott állapotában levő 
kiegyezést kell véglegesen megkötni; vagy 
egy határozott idejü: 1-2 évre terjedő pro- 
vizoriumot kell csinálni. Az előbbi mellett 
szól: a politikai és pénzügyi előny, mely a 
bizonyosságban, uj jövedelmek nyitásában rej- 
lik; továbbá azon végtelen haszon, hogy a 
választásoknak és ujországgyülésnek nem ada- 
tik a régi megrágott és sok bajt okozott 
táplálék; hanem uj thema, hasznos feladat. 
A provizorium mellett a nehézségektől egy- 
időre szabadulunk ugyan, de sem ezeket el 
nem háritjuk, sőt még csak meg sem köny- 
nyebbitjük, sem a jelenlegi helyzetet nem ja- 
vitjuk; ezért csak fizikai kényszerüségből fog- 
hat Magyarország beleegyezni egy provizo- 
riumba; de ebbe is csak határozott időre! 

A keleti kérdés. 
A keleti válságról azt jelenti a „D. 

Tel." perai tudósitója, hogy az a nézet mindin- 
kább hitelre talál, miszerint az oroszok vissza 
fogják vonni haderejüket Konstantinápoly közelé- 
ből, mert az orosz hadsereg mostani helyzete 
tarthatatlan. Philipopolból és Drinápolyból 20 ezer 
orosz katona ment a musulmánok és bolgárok köz- 
ti, a Rhodope-hegyseg közelében történt, összeüt- 
közés szinhelyére. 

Német hivatalos körökben a legső- 
tétebb szinben látják a helyzetet s a béke fentar- 
tására Anglia és Oroszország között már nincs re- 
mény. Mégha Bismarck javaslatai elfogadtatnának 
is, azt hiszik, hogy az oroszok és angolok állás- 
pontja összeegyeztethetlen. 

Bécsben különböző versiok keringenek a 
folyamatban levő alkudozások jelen fázisáról: egy 
pontra nézve azonban megegyeznek, és ez az, hogy 
mostanáig az alkudozás nem vezetett eredményre. 
Bosnia occupátiojának kérdése megint előtérbe lé- 
pett, s a közelebb tartott miniszteri tanács azon 
kérdéssel foglalkozott, hogy minő intézkedéseket 
kelljen tenni a monarchia érdekeinek biztositá- 
sára. 

Romániában a helyzet sietve közelg a végel- 
döőntés felé. A czárnak Károly fejedelemhez intézett 
levele ultimatumot képez. A fejedelemnek föl van 
ajánlva, hogy válasszon a véd- és daczszövetség vagy 
a román hadak lefegyverzése s a fejedelemség kor- 
mányának orosz kézbe helyezése közt. Bratianu 
Bécsben időzése alkalmával kinyilatkoztatá, hogy 
a fejedelem semmi szin alatt nem engedi hadse- 
regét lefegyverezni, a véd-és daczszövetséget pedig 
a jelen pillanatban egy román sem merné aján- 
lani A román hadseregnek tehát vagy ellen kell 
szegülniók a lefegyverzésnek, vagy Magyarország- 
ba vonulniok. 

- Bosznias Herczegovina megszál- 
lása. A N. Fr. Pr. konstantinápolyi levelezője, 
kiről a lap megjegyzi, hogy rendszerint jól értesült, a 
következöket közli: A Bassiret czimü török lap, 
mely a kormánynyal összeköttetésben van, april 
18-án azon hirt tartalmazta, hogy a bécsi kor- 
mány a porta beleegyezését kérte ki 
Bosznia s Herczegovina megszállására, 
e megkerésésnél arra utalván, hogy a 200,000 
menekültet, kik osztrák területen vannak s kiknek 
eltartása a kincstárnaknagy terhére válik, most, a 
háboru befejezése után vissza kell küldenie hazájuk- 
ba. A Bassiret hirét megczáfolták ugyan félhiva- 
talosan, de a hir való. Az osztrák-magyar kormány 
az occupatióra vonatkozó közvetitését a következő 
pontozatokkal indokolta : 

1. A boszniai menekülteknek hazájukban 
fel kell találni a vagyon- és személybiztonsá- 
got, melyet csak az osztrák-magyar occupátió 
adhat meg; 

2) az osztrák-magyar megszállás további in- 
dokául felhozatott, hogy az angol hajóhad Kons- 
tantinápoly előtt áll; 

3) a külögyi hivatal arra figyelmeztetett, 
hogy Ausztria-Magyarország a porta érdekében 
Oroszországnál közbejárhat s kieszközölheti a san- 
stefanoi szerződés megváltoztatását. 

Gr. Andrássy e javaslata nagyon meglepte 
a portát, sa török kormány visszautasitotta a tett 
kérdések tüzetes várgyalását. ; 

Általánosan feltünik, hogy gr. Zichy Ferencz 
ily fontos pillanatban elhagyja állomását. Gróf 
Ziehy Konstantinápolyból való elutazása előtt a 
szultán által fogadtatott. 

gossága - irja a konstantinápolyi Levant Herald 
- az utóbbi időben igen feszültté lett. A szivé- 
lyes viszony annyira ment volt, hogy a többek 
közt Hall kapitány több orosz tisztet lakomára 
hitt meg a „"Flamingo"-ra. A viszonyok meghi- 
degülésének oka az, hogy a muszka egyszerüen 

nek, kik az Izmidbe érkezett Temeraire pánczélos 
hajót megszemlélni akarták, visszautasitólag kel- 
lett válaszolni, mert kitudódott, hogy az orosz 
tiszteknek specialis tervrajaaik vannak az angol 

hajókról, s „vizitjeik" tehát igen kétes jellegüek. 
Sőt a minap egy fensőbb orosz tiszt, éppen a Te- 
meraire hajón, kivett zsebéből egy ilyen tervraj- 
zot s gondosan hasonlitgatta össze a hajó részle- 
teit a rajzzal. 

A ,Pol. Corr." egy pétervári levelet kö- 
zől apr. 28-áról, mely kifejti, hogy Németország 

azon javaslata, mely az angol hajóhadnak idősze- 
rint kimérendő egyidejű eltávolitására s a kiüri- 
tett positiók semlegesitésére vonatkozik, London- 
ban és Pétervárt helyeslést nyert. Azóta azonban 
a dolgok megint rosszabbra fordultak, részint az 

angol készülődések folytatása, részint azon nehéz- 
ségek miatt, melyek angol részről a kiürités kér- 

désének részleteire vonatkozólag emeltettek. Ene- 

hézségeket eleinte ismét kiegyenlitó a berlini ka- 
binet azon javaslata, hogy az órák száma állapit- 

tassék meg, melyek a kiüritett positiók ujra visz- 

szafoglalására szükségesek. Ekkor Anglia egyszerre 

azzal állott elő, hogy neki nem szükség hajóhadát 

a Dardanellákból visszavonni, mivel kedvezőtlen 

időjárás, vagy az átjárás nehézségei esetleg több 

időt vehetnének igénybe. Anglia, e követelése ál- 
tal a már elfogadott elvtől ismét visszalépve, 

visszalépett az előconferentia összeültének már 

szintén elfogadott elvétől is. 

Ujabb harczokról beszélnek az oroszok és 
a rodope-hegységi muzulmánok közt. A török- 

orosz bizottság a jövő héten kezdi meg a kibéki- 
tés művét. Az orosz consul valami küldetéssel 
ment Maczedóniába, nem pedig mint Maczedónia 
kormányzója. Tottleben tábornok Konstantinápoly- 

ba érkezett. 

Szavfet pasa külügyminiszter San-Stefa- 

nóba ment, hogy értekezzék Nikoláj nagyherczeg- 
gel Oroszország legujabb fölszólalása fölött Vár- 

na, Sumla és Bátum kiüritése iránt. A trácziai 

mohamedánok fölkelése terjed, és komoly aggo- 
dalmakat okoz az oroszoknak; tartanak tőle, hogy 

a maczedoniai görögök a fölkelőkhöz fognak csat- 
lakozni. Hir szerint Nepokojsiczki és Ozkobeleff 
orosz tábornokok, továbbá Tevfik pasa, Vassza 

efendi és Szamich pasa vannak megbizva a pa- 

cificátióval. Hétfőn a esapatszemlén Nikoláj nagy- 

herczeg mint főparancsnokot fogja bemutatni Tott- 
leben tábornokot, a kit jövő héten a szultánnak 
is be fog mutatni, Ő maga pedig elbucsuzik a 
szultántól. A tervezett visszavonulás esetében ál- 

litólag a törökök fognak közvetitni az oroszok és 
angolok közt a kérdés rendezése végett. 

A mohamedán fölkeléshez. 
Érdekes lesz egy pillantást vetni a nagy- 

fontosságu fölkelésre, melynek szinhelyét a terje- 
delmes Rodope hegység képezi. A Rodope hegység 
tulajdonképeni központját képezi Thráczia mozlim 
lakosságának, mely nem kizárólag ozmán-törökök- 

ből, hanem turkomán nomádokból (jurukok és 

bolgár áttértekből (pomákok), végre görögökből, 
keresztyén bolgárokból és egyes szeldtuki-török 
(konianidák) községekből áll. 

A lakosság magvát az ozmánok képezik. Leg- 
sürűbben vannak a masztanli-i és gümüldsinai 
kerületekben. Statisztikai adatok szerint a masz- 
tanli-i kozában az ozmán férfi lakosság 10,000, a 
gümüldsinaiban pedig közel 20,000 főre megy. 
Demotika körül, Drinápoly és Enosz fele utján 
körülbelül 3000 török férfi lakik, haskióji kerü- 
letben, a Rodope éjszaki lejtőjén, mintegy 20,000 
A nyugati hegység (Deszpotodag) fönsikjain szé- 
kelnek a jurukok, ennek völgyeiben a pomákok, 
kiknek száma a jurukokkal együtt körülbelől 
25,000 férfiura tehető. A mohamedán férfi la- 
kosság tehát az egész Rodope hegységben kerek 
80,000-re mehet. Legharcziasabbak köztük a po- 
mákok, a kik, valamint Törökországnak az izlam- 
ra áttért többi népei is (bosnyák, krétaiak, lázok, 
albánok) sokkal fanatikusabbak, mint az igazioz- 
mánok, a kiknek a tolerantia tekintetében sokkal 
rosszabb a hirük, mint megérdemlik. Katonai te- 
kiatetben emlitést sem érdemelnek a jurukok, kik- 
nek munka, béke és vendégszeretetük példabészéd- 

Az angol és orosztisztek barátsá- 

ben megközelitőleg 25,000-re tehető a harczképes 
nem tagadhatja meg magát; többoroszítiszt- 

dé lett Trácziában és azontul. E részben hasonli- 
tanak a tatárokhoz, ámbár a jurukok értelmeseb- 
bek és toleransabbak is. Ha ezeket valamint az 

zalékot, végre a 16 éven aluliakat és az 50 éven 
felülieket beszámitjuk, az egész Rodope hegység- 

férfiak száma, a kik ha csakugyan oly jól van- 
nak följegyezve és vezérelve, némi kellemetlensé- 
get csakugyan okozhatnak az oroszoknak Rumé- 
liában. Azonkivül ez a terület nagyszabásu had- 
járatra nem alkalmas, és a fölkelők hátvéde egé- 

szen az aegei tengerig terjed és másrészről gö- 

rögországi Maczedoniába is benyulik, idővel nagy 
guerilla harcz fejlődhetik ki belőle, mely egészen 
türhetetlenné válhatik az orosz seregekre. 

Műncheni levél. 
(Saját levelezőnktől.) 

München, 1878. april Z5. 

([) Azokhoz az adatokhoz, melyeket Hen- 

rik herczegnek egy porosz herczegnővel való egy- 

bekelése alkalmából közöltem, fölemlitem még, 

miszerint a hollandiai király a legnagyobb ellen- 

szenvvel fogadta azt: oka ennek mély gyülölete 

minden ellen a mi német. Ő francziábba francziák- 
nál. . . bizonyára nem az ő hibája, hogy a hol- 

landiai hadsereg az utolsó háboruban nem har- 
czolt a prussien ellen. Egy-két győzelem a fran- 
cziáktól s a németeknek egygyel több ellenségük 
van. 

E tárgyban szerfelett érdekes fölleplezések 
képezik a napibeszéd tárgyát, melyeket Plon-Plon 

herczeg a Reuve des deux Mondes-ben közrebo- 
csájtott, melyekből kitünik, hogy Victor Emánuel 

erőnek-erejével kardot akart rántani a német el- 

len. A németeknek méltán borsódzhatik a hátuk 

e dolgok hiteles tudomásul vételekor. Átlátom 
mily hajszálon függött mindaz, a mit ők kivittek. 

Egy némely telivér porosz lap azt mondja ez al- 
kalomból: „most még inkább meg lehetünk győződ- 

ve, mily nagy szolgálatot tett nekünk akkori ma- 

gatartásával Oroszország, becsületbeli kötelességünk, 

midőn megpróbált barátunk ránk szorul, ezt vi- 

szonozni". 

- Nehány hét óta a legkülönbfélébb va- 
riatiókban keringtek aféle hirek, mintha tervben 

volna, a német trónörököst az annectált tartomá- 

nyok helytartójává kinevezni. Először ugy beszél- 

ték, mintha Bismark kezdeményezésére az emli- 

tett tartományok képviselői tettek volna e tekin- 
tetben fölterjesztést a császárhoz. Többször már 

dementirozva lett e hir, ujabban azonban kitünik, 

hogy csakugyan folynak e tárgyban az érdekelt 

körökben értekezések. Czélja az egész dolognak az 

volna, az annectált tartományokat minél jobban 

összeforrasztani az anyabirodalommal. A trónőrö- 

kös - ha e tervezések valósulnának - valószi- 

nüleg Strassbourgban tartaná udvarát s közvetlen 

befolyással lehetne a lakosságnak nagyobb mér- 

tékben való megnyerésére. : 

- A franczia ultramontan lapoknak szálka 

szemükben az a mennyire annyira jó viszony, 
mely a német kormány s a köztársaság közt fön- 

áll, minduntalan megkisérlik ezt rágalmakkal, gya- 

nitásokkal, hazugságokkal megzavarni. Ilyen for- 
rásból eredhetett azon hir, mely szerint Saint- 

Vallier gróf franczia követ Berlinben kisérleteket 

tett volna az annectált tartományoknak, vagyleg- 
alább ezek egyrészének, barátságos uton való 

visszaadása végett. E hir szerint a német kor- 

mány a követnek visszahivatását óhajtotta volna. 
E rágalmi hirek illetékes helyekről dementi- 

rozva lettek. 
- Nénmetország tudvalevőleg, dohány, szivar 

tekintetében Eldorádónak nevezhető, mert a leg- 
jobb minőségüű szivart, dohányt is potom áron 
árulják; tehetik is, mert itt nem létezik dohány 
monopolium. Az egész birodalomban nem kevesebb 
mint 2980 szivargyáros vamn. 

Bismarck az egyedáruságot akarja behozatni, 
mi által az államra legkevesebb 100 milliónyi 
haszon háramlanék. 

Hetek óta folyik már a harcz e tárgy 
körül. 

§Sok ezer ember existentiáját látja ez által 
veszélyeztetve, mert a szivargyártás meglehetősen 
jövedelmező háziiparává vált Németországnak, mit 
a gyárosoknak fentebb közölt száma is bizonyit, 
a gyárosoknak körürülbelől kétharmada ötnél ke- 
vesebb segédde! dolgozik. 

Habár a monopolium behozatalával a kor- 
mánynak mindezeknek kártéritést illetőleg az ed- 
dig általok gyakorolt ipar megváltását kellene fi- 

zetni, mindazonáltal ezek mindnyájan tönkre len- 

nének téve ezen rendszabály által, mert előrelát- 
hatólag olyan kártéritést nem kaphatnak, mely az 

eddig gyakorolt iparból huzott jövedelmet biztosit- 
hatná nekik. Ez emberek nagyobb része egész az életükben a szivargyártást űzve, máshoz nem is utóbbi háboruban elpusztultakra ötven-hatvan szá- értenek. " 
Az egyedáruság csak akkor lehetséges, h 

kezdettől fogva gyakor lja az állam, midőn azon 
ban egy virágzó n rággá vált, mint Né 
metországban, csak egy egész osztálynak tönkre- 
juttatásával létesithető. 

A kormány bizonyára el fogja ismét ejteni 
ezt az eszmét s ennek nemcsak a szivargyárosok, 
de a fogyasztók is örülni fognak, mert meg lesz- 
nek igy mentve a szomoru kilátástól, drága pénzen 
rosz szivart kapni, miként ez Ausztria-Magyaror- 
szágban és Francziaországban van. 

Kivonat 
a Vlegyásza hegység szegélyén Csucsa és B.-Hu- 
nyad között felevő trachyt köbányák közetére vo- 

natkozó és eddig megjelent irodalomból. 
(Összeállitotta KÜRTHY SANDOR egyetemi tanársegéd.) 

E kőzet-változatra vonatkozó irodalom már 
eddig is elég kimeritő, mivel a hely könnyü hoz- 

záférhetősége miatt sok szakértő által látogattatott 

meg, s igy beható és szakszerü vizsgálata ugy- 

szólván kivánni valót sem hagy fenn. Az eddig 

megjelent munkák jobbadán a magyar irodalom 

termékei, csak a két első kutató munkája jelent 

meg német nyelven, s ezek a következők: 

1. Hauer és Stache „Geologis Sie- 
benbürgens? Wien, 1863. E munka iránya 
inkább a Vlegyásza hegység általános geologiai jel- 

legét feltüntetni igyekszik, s igy behatóbb kőzet- 
tani tanulmányt közetünkről nem mútat fel, de 

érdemel méltatást megemliteni, hogy kőzetváltoza- 
tunknak Stache adá először a granitoporphyros 
nevet. 

2. Doeltar. „Zur Konntniss der auarzz-z 

führenden Andesite in Siebenbürgen 
und Ungarn. Mineral Mittheil. v. G. 
Tschermak." 18738. Jahrbuch derk. k. 

geologischen Reichsanstalt. Egyike azon 

munkáknak, melyekben a sebesi és sebesvári kö- 

zetek legpontosabb közettani leirása foglaltatik, mi:.: 
vel azonban ezen adatok a többi szerzők által is 

felhasználtattak, s műveikben kibővitve találhatók 

fel, azért itt csak is megemlittetett. 
A magyar irodalomban megjelent munkák idő- 

szerinti sorban a következők. Ú 
3. Dr. Szabó József. Adatok Magyar- 

és Erdélyország határhegysége tra- 

chyt-képleteinek ismertetéséhez, I. 
Vlegyásza-csoport. Földtani közlöny 
1878. IV. kötet. 

Dr. Szabó az 1873-ik év nyarán tett egyik 
kirándulása alkalmával ép a Csucsa és 8.-Hunyad 
közötti útvonal mellett nyitott kőbányákat vizs- 
gálta meg, s a kőzeteket az akkori kőbányák sora 
szerint külön-külön irja le. A következők tehát: 

1. Kis-Sebest elhagyva a SebesKörös jobb 
partján B.-Hunyad felé a legelső kis bánya kőze- 
tét Stache az egyes ásványok kiképződését illető- 
leg granitoporphyros guarcz-trachytnak nevezte. 
Szabó Andesin-duarcz-trachytnak nevezi, mivel ben- 
ne Andesin földpát van kiválva. Ezenkivül még a 
következő ásványok láthatók, makroscoposan (luarcz, 
néha mogyorónyi nagyságu (mi a kőzetnek szi- 
lárdságát és keménységét növeli) Amphibol és Biotit, 
kőzet zárványok, csillámpala és finomabb szemü 
trachyt. 

A 2.ik bánya van Kissebes határában. Kö- 
zete egészen hasonló az előbbihez, csak sokkal épebb, ! 
(tehát szilárdabb is). Tömöttsége 2,60 s ez tete- 
mes kovasav tartalomra mutat, mi a közet ke- 
ménységét növeli. 

8. Még tovább keletre ugyanezen a szikla- 
falon haladva egy másik bányája van, hol mélyeb- 
ben hatoltak be, hol ezen andesin-guarcz-trachyt 
nemcsak granitoporphyros, hanem granitos szöve- 
tünek mondható. Kiválott ásványai és tömöttsége, 
ugyszintéón kőzet zárványai az előbbivel teljesen 
megegyezők. 

Jelenleg e bányákkal felhagytak, és a bá- 
nyatulajdonos Eibescbitz Lipót, a bal oldalon nyit- 

tatott bányát, mivel ott sokkal nagyobb darabokban 
és könnyebben müvelhető kőzetünk. 

4. Ezen tul a Körös mentében még egykő- 
bánya van, a hol hasonló granitoporphyros ande- 

sin-auarcz-trachytot törnek. 1tt tisztán kivenni, 
hogy a hegy teteje felé fehérebb a kőzet, az al- 
ján sötétebb. A szin, mint a tömöttség is mutat- 
jaa mállás miatt van, mert a felső tömöttsége 
2.58, tahát kisebb, mert mállottabb, az alsóó az 
előbbiekkel megegyező. 

5. Folytatva a sziklafal mentében a Körös 
parton az utat, a legközelebbi kóbánya már §e- 

. :



pPPénztárunk mult évi forgal
ma 1091 frt 98 

krral szemben 1102 frt 57 krt mutat, követke- 

zőleg a folyó évre 19 frt 59 kr pénztári hiány 

de törésében kurta és 

függélytől. Tömöttsége 2,60. 
" 

. 

(Folyt. köv.) 

[ 

A kolozsvári polgári lövészegylet igaz- 

gató választmányának jelentése. 

(Felolvastatott az 1878. apr. 28-iki közgyülésen.) 

. 

Tisztelt közgyülés ! 

hogy törekvését a 

e 

kőzet kinézése elég ép, 

álytalan. Váladéka táb- 

lás, a táblák iránya csak csekély hajlás
t mutat a 

* . 

Megjegyezhető, hogy e köőzet nagyon eres 

éetaen s igy művelése ne
m érdemes, mi- 

vel a tulsó oldalon sokkal jobb kapható. 

Midőn az igazgató választmány mult évi 

müködéséről számot ad, ezt a teljesitett kötelesség 

teljes tudatával teszi s bizonyára nem rajta muit, 

várt siker nem követte. 

. Egyik fő feladatának tekintette a v
álasztmány 

azt, hogy a lövészet nemes ügye 
iránt minél 

gyobb érdekeltséget 

karhoz külön felhivásokat intézett 

Fájdalom, csaknem minden 

nak, hogy a kolozs-monostori kir. 

keltsen s e végre a helyites- 

tületekhez, valamint a cs. és kir. honvéd tiszti- 

s ilyeneket 

egyes buzgó tagjai által köreikben körőöztetett is. 

siker nélkül! Annál 

örvendetesb eseményként hell tehát feltünni an- 

gazdasági tan- 

intézet derék ifjusága lőgyakorl
atokra önként je- 

lentkezett s a választmány kirendeltjei által ve- 

zetett ezen lógyakorlatok az eml
itett ifjuság 

gyobb részét igen ügyes lóvészekké
 

nek bizonyitékát a lőidény végén 
megtartott ün- 

alkalomra a nagyszámu ju- 

talmak egyleti pénztárunk terheltet
ése nélkül több 

A kolozsmonostori 

intózet ifjuságának szép "példáját nem kevesebb 

nepélyen adták, mely 

lövésztag által adattak össze. 

képezték, 

sikerrel követték a helyi kereske
dő ifjak. 

Ily lőgyakorlatok berendezése a közelgő uj 

lőidény alatt is alkalmas eszköz lesz a lővészet 

fölébresztésére. 

Egyletünk anyagi állapotára von
atkozólag a 

lefolyt év legjelentősb eseményét
 képezi a 

várossal megállapitott azon ujabbi 

egyezség, melynél fogva a város Ekötelezi magát, 

az eredeti 20.000 fírt alaptőke 67 

tehát évenként 1200 fitnak a fizetésére, 

mely első sorban az egylet 4600 frt függőó adós- 

azután pedig évenként rész- 

leendő beváltására fog for- 

t. közgyülés 

határozatának megfelel, ezuttal
 csak az eredmény 

bejelentésére szoritkozunk. Az űgy maga ez idő 

szerint a kormánynak törvényszerű megerősítés 

ügye iránti érdeklődés 

vár sz. kir. 

nak, 

ságának törlesztéséte, 

vények sorsolás utján 

dittatni. Miután e megállapitás a 

végett elő van teriesztve. 

jött át. 
Bevételeink következő czimekre 

oszlanak: 

1. Tagsági dijakból . 392 frt 

2. Lövészetből tiszta nyeremény 
172 , 

3. Májálisok dijjaiból .110 , 

A. Vegyes bevételek 
58, 

5. Részvényekre hátralék 45 , 

6. Eladott vaslábu padokért 
64 , 

" 7. kölcsön...... 
250 , 

A kölcsön felvétele az épületen eszközölt m
egerő- 

. sités, valamint az egész fedélze
tnek zsendelyezése 

által felmerült 800 frtra menő költsége
k részben 

való fedezetére vált szükségessé 
s e kölcsönt egy- 

letünk, különben is sok érdemű alelnökünk In- 

czédy Sámuel ezredes ur szivességének kő- 

szöni. 
Kiadásaink czimei következők:

 

Kolozs- 

-os kamatjá- 

98 kr 

- A. Kisebb ácsmunkákra . 36 frt 50 kr. 

5. Lakatos , . 30, 

6. Tüz elleni biztositásra 25, 

7. Puskaművesnek porért stb. . 34 , 29 , 

8. Diszitményekre . 39 , 80, 

9. Papirneműekre . 6 , 50, 

10 Vegyes kiadás . .. 23 , Ő8 , 

11. Adósság apasztásra 100 , 

Mindezt a megvizsgált számadások kimu- 

tatják, melyeket midőn a t. közgyülésnek bemu- 

tatni szerencsénk van, kötelességnek tartjuk egy- 

leti pónztárnok Keresztessy Pál urnak önzetlen 

ügybuzgalmáért a t. közgyülés elismerésének ki- 

fejezését javasolni. i 

Ugyanezt kell tennünk egyletünk derék el- 

nöke gr. Bánffy Béla ur iránt is, ki szives volt 

egy 350 frtot tevő tiszta követelését az egylet- 

nek ajándékozni, melynek elfogadását s alapit- 

ványként leendő kezelését azon rendeltetéssel, 

hogy ennek kamataiból évenként Szt.-
István nap- 

ján tartandó (diszlövészeten az alapitó neve alatt 

egy jutalom tüzessék ki, a tisztelt közgyülésnek 

ajánljuk. 

Ezen adomány felhajtását egyleti ügyvéd 

Deák Pál ur ismert erélyétől és ögybuzgalmától 

minél előbb várhatjuk. 

Jelentenünk kell továbbá, hogy a vendéglő 

jog eddigi bérlőjével a szerződést, a bérpek nem 

fizetése miatt biróság utján megszüntettük s a 

hátralékos 140 frt bérösszeg felhajtása iránt a 

törvényes lépéseket megtettük. 

A haszonbérlet tárgyait a jelen évtől kez- 

dőleg hat évre bérbe adtuk Lőrinczi József ur- 

nak oly feltétel alatt, hogy az első 3 évben éven- 

ként 100 frt, a további 3 évben pedig évenként 

200 frtot fizet. 

Jelentésünket azon reményünk kifejezésével 

zárjuk be, hogy a napjainkban mind jelentős
ebbé 

váló lövészet-ügynek csak közös együttműködés 

folytán adhatunk lendületet. 

na- 

na- 

mi- 

Némethy Irma sirjánál. 

Némethy Irma siremlékére tegnap (vasárnap) 

délután tett le a közönség és szinházunk nehány 

tagjából összegyülekezett, kegyeletesen visszaemlé- 

kező csapat egy szép koszorut. A zuhogó eső 

miatt nagyobb része azoknak, kik a temetőben
 ez 

ünnepélyre meg akartak jelenni, elmaradt; de i
gy 

is mintegy 100-an vehették körül a sirt, mely 

alatt a korán elhunyt művésznő porai nyugosznak, 

még pedig többé nem jeltelenül, hanem egy csi- 

nos gránit sirkövel megjelölve. A sziaházi ének- 

kar gyászdala után, E. Kovács Gyula kezében a 

szép emlékkoszoruval, a visszaemlékezés keltette 

meghatottság miatt reszkető beszédet mondta: 

Nyugvó kedvesünk! 

Egy fáklya-fényben, fáklyaillatban uszó 

gyászkiséret, arany himekkel áttőrt bársony lepel, 

arany betükkel kirakott ércz koporsó, goszorukkal 

boritott sirhalom; - minő a tied is volt -: nem 

egyszer ejtette már mély elmélkedésbe, sőtét há- 

borgásba lelkemet. 

Az élet ezernemű kellemetlenségei között 

kedély-hangulatunk szeszélyesebben változik mint 

az álhatatlanság leghübb képe: maga a vén idő. 

Vannak ideálisabb pillanataink, midőn az 

előttünk ragyogó halotti pompának lelkünkből örü- 

lünk, kigyolt arczczal adjuk reá helyeslésünket, 

együtt örülünk mintegy a költőző lélekkel, áldjuk 

a pompában nyilvánuló szivjóságot, meghódolunk 

a kegyelet évezredes szokása előtt, mely a sir- 

kertekbe már kincsek millióit temeték. 

Jutunk ellenben, prózaibb, sivárabb lelki ál- 

1. Zsendelyezés költségére részlet 250 frt lapotokba, midőn a halottakra tékozolt fény bo- 

2. Adósság kamatjába.. 347 , 80 kr szus kifakadásokra indit. Midőn őrjöngőnek ne- 

210 , vezzük azt, ki elvesztett kedvesének merev hullá- 

3. Szolga fizetése.. 

A KELEI" TARCZÁIA, 

Honvéd-élet Kolozsváron 1646-ban. 
Irta: Vándor. 

(Folytatás ) 

A sorban és sor előtt szigoru fegyelemtar- 

tó tiszt volt mindkettő, azon kivül barátunk, 

kiknek egy szava vagy tekintete sem mutatta, 

hogy mi az ó alárendeltjeik vagyunk, ők a mi 

n volt velünk 

bánásuk. Ez minket annyira lekötelezett, hogy 

érettök s velők az ágyu torkába is belerohan- 

tunk. Századunknak nemcsak karjával rendelkez- 

tek, de szivét s bizalmát is birták. Rokonszenve- 

sebb két katona, mint Mikes és Bethlen, nem 

volt az erdélyi hadseregben. Nemcsak sorsuk s 

czéljuk, akaratjuk is egy volt huszáraikéval. Volt 

is ennek igazolására alkalma bőven Gálfalvánál, 

Nagy-Szeben alatt, Beszterczén tul Jaadnál, Pis- 

kinél, Feketehalomnál, Szászkánál, 
Verbász mel- 

lett s Bemnek valamennyi gyöztes 
és vesztett csa- 

táiban. Mikor Mikest Szeben alatt jan
uár 20-kán 

1849-ben a legelső ágyugolyó megölte, az egész 

őrnagyi osztály könynyezett utána. Ha az erős 

ágyutüzben ingadozott századunk, egymást é
rve a 

havon a golyó által lováról levert huszár véres 

teste, gróf Bethlen, Mikes nevét emlitve, helyt 

maradásra s őrnagyunk megboszulására buzditott 

s mi falként állottunk meg reggeli 7 órától déli 

12-ig. A hová Bethlen ment, mi követtük, ma- 

gára nem hagyva sem őt, sem későbbi kapitá- 

alispánaink, oly polgárias és fesztele 

di önkéntes számüzéséből Kolozsvárra, ugy szól- 

va, halni visszatért, még felkerestemm őt egyszer a 

gróf Rédey-háznál, de most nem volt a régi vas- 

ember és materialis katona; összezuzca erős tes- 

tét a sok évi hontalan bujdosódás, csak lelke és 

jelleme maradt erős, daczos és hajthatatlan; meg- 

emlékezett arczomra nevem kimondása után mi
nd- 

járt, beszéltünk a régi jó időkről, csatáinkról, a 

haza mai helyzetéről, a kiállott nélkülözésekről, 

s meghatóan bucsuzott el tőlem. Pár nap mulva 

egy hosszu gyászos halotti sereg vonult végig az 

ugynevezett lánczos-háztól ki a kolozsvári teme- 

tőig, elől nagy fekete lobogó,. a halottas kocsin, 

tábornoki jelvény s szabadságharczi fényes ma- 

gyar érdemrend, a koporsóban a mi egykori nép- 

szerű kapitányunk gróf Bethlen Gergely, volt kit 

mi, élők, szivánk mély gyászával kisértünk ki 

azon temetőbe, hol Erdély annyi jelesei örök ál- 

mukat alusszák. 

Laktanyánk Kolozsváron a nagy czukorgyár- 

épületben volt, az egész századé, mely a déézsi- 

vel az első őrnagyi osztályt képezte. 

Utóbbinak Makray László volt kapitánya, meg- 

alakitója és szervezője épp ugy, mint a kolozsvá- 

rinak gróf Mikes és Bethlen. A főépületben la- 

kott a huszárság, számtalan kis czellában, pad- 

láson, száritó helyeken és a folyosókon, a mint 

az czukorgyártásra beosztva volt, czukorsüvegfor- 

mák, csontszéntartó ládák, száritó polczok töltöt- 

ték be a szögleteket, pókhálóval s koromfüsttel 

volt befogva a falazat. Most a bejáratnál balra 

egy kis szobában lakott Kovács főhadnagy, ki ál- 

landóul velünk volt; közelében a kezelő őrmeste- 

rek; őrnagyunk és kapitányunk a városban lak- 

tak. Két istállóban lovaink voltak elhelyezve: s0k 

.....
. 

nyainkat soha. Midőn másfél évtized után külfö
l- 

400 

ja fölött mindenéből kifosztja magát, csakhogy 

annak utolsó tisztességet szive szerint tehessen. 

Nem hijábavalóság-6ó minde? kérdjük boszankod- 

va. Fa elkorhad, ércz elmállik; selyem, bársony 

hamuvá hull; köny kiapad, sziv elfelejt; emberi 

mű: por, füst, semmi, elemére bomlik minden. 

A királyi halott porát kóbor szelek össze- 

fujják az utfélen veszett nyomoru koldus po- 

raival... 
Volt idő, hogy én is mormoltam igy: Nem 

eredendő hiuságunk tetszelgőjjátéka-6 mind 
e kül- 

ső fény, mely csak egy dermedt hullára, 
egy da- 

rab érzéketlen tetemre esik? De végig gondolva 

mindent, bár fényelgésben igen is nagy részét ta- 

lálhatni az emberi hiuságnak: mégis azon meg- 

győződéssel zártam be borus elmélkedésem pe- 

riódját, hogy a kegyeletesség gyász ünnepélyeit, 

eme hagyományos szent szokásokat nem gáncsol- 

nunk, de tisztelnünk, nem irtanunk, de ápolnunk 

kell. Ez ünnepélyek majdnem egyidősök az em- 

beriséggel vagy is a sziv mélységes mélyén alap- 

szanak. 

Ki egy dus temetkezés szortartásai hözt ezt 

a luciferi kérdést veti fől: nem lenne-é czélsze- 

rübb e föld alá fecsérlett sok és nagy pénzértéket 

valamely biztos helyen kamatoztatni? gondoljon 

rögtön ama kedves élő lényre, ki szivének, lelké- 

nek legdrágábbja, ki mindene a földön; képzelje 

maga elé a teritőre, álljon oda gondolatban rava- 

tala mellé, s ekkor kérdezze, kémlelje ki össze- 

szorult szivét: hajlandó-ó még gunyolódni akkor 

is a fénybe öltözött gyászszal. Vajjón jól esnék-é 

lelkének, ha imádott halottja számára : döledező 

keritése korhadt deszkáiból ütnének össze egy ko- 

porsót? Vajjon megelégednék-é az emberi könyö- 

rületesség ama szertartásával, minőben az a fől- 

dönfutó részesül, kinek a világon senkije sincs ? 

Nem, bizonnyal nem! Óh én már gondoltam erre 

és - iszonyodtam. S bizony, a mint nekem, más-
 

pak is kedves az ő vére, kedves az ő hozzátarto- 

zója. Bizony más is kevésnek találna minden 

pompát a szivében lakozó roppant szeretethez. Cse-
 

kélylene minden külső csiliogást ama benső 

gyásznak, végetlen űrnek betöltésére, mely vesz- 

teségével lelkében támadt. Mert bizony nem egye- 

bet akar a szerető sziv pompázó kedve, mint sze- 

retett halottjának bebizonyitani, mily kimondhat- 

lanul szerette, mily gyógyithatlan fájdalommal sa- 

jog vesztesége fölött. Bizony ha a csillagos eget, 

ha a mennyországot lehozhatná, hogy annak tün- 

dérségeibe takargassa a kedves tetemet: tuláradt 

szive még akkor is tehetetlen koldusnak érez- 

né magát minden áldozatoss ága közepette is. 

De a szeretet eme gyászának legfényesebb 

nyilvánulásai bár első sorban mindig a már ér- 

zéketlen halottat illetik: hathatoóshangon beszél- 

nek az élőkhöz is; sőt épületes gyönyört, igazi 

hasznot csak is az élőknek nyujtanak. Mindazon 

kitüntetések, melyekben egy kedves vagy egy nagy 

halott részesül; minden ragyogvány, mi a gyász- 

ünnepélyeket oly magasztosakká teszi, az élők ér- 

dekében nyer oly fontosságot, melynél fogva azt 

még a hideg bámulatnak is ápolni, méltányol- 

ni kell. 

A szeretet ilynemü áldozatainak valódi ál- 

dása nem az elköltözőrehanem mi ránk a mar
a- 

dókra száll. Ki tudja rejlik-e, van-e érzés a ko- 

porsóban? De az bizonyos, hogy mig a vesztes 

félnek fájdalma enyhűl,ja kisérő sokaság lelke eme- 

lődik, buzdul. Melegebb kebellel gondol övéire 

minden; ragaszkodásunk fokozódik, fogadásokat te- 

szúnk a jövőre, röviden: tanulunk szeretni. A 

nagy halottak kisérői között szent elhatározások 

fogannak, a csüggedőkben uj vágy gerjed, a még 

egyszerű bámulók példányokká válni ohajtanak, 

röviden: becsvágyak születnek, nagyság csirái sar- 
......................

.................... 

gyönyörű állat s legalább fele ajándékul kapott 

angol félvér, s a zsibói Wesselényi-z, keresdi 

Bethlen- és válaszuti Bánfi-ménesekből valók, egy 

része azon alhadnagyi szakasz (Chevauxlegers) ki-
 

tanult lovai voltak, mely Szamosfalván állomá- 

sozván, tisztjök megbizhatlan magatartásáért le- 

fegyvereztettek s lovaik és fölszerelvényök száza- 

dunknak adattak át. Szép volt tiszti szemle al- 

kalmával együtt látni ezt a 152 válogatott faj- 

táju lovat s mellettők ugyanannyi legtöbbnyire 

intelligens, szópen öltőzött, önérzetes és vidor ke- 

délyü huszárt, kiknek nagyrésze az atyai ház ké-
 

nyelméből vagy irodákból egyszerre került a ló 

istállókba, sanyaru életre s szigoru katonai fe- 

gyelem alá. Jól emlékszem, hogy mikor gróf 

Bethlen legelsőbben szemlét tartott századunk lo- 

vai felett, én szép barna paripám faránál katoná- 

san állva kéz-fölemelésen kivül szóval is köszön- 

tém: „Elég az egyik - mondá ő - a mást 

hagyd öcsém a czivileknek 15 Lovamat főtől-tal- 

pig végig nézte s megdicsért tisztaságáért. Én 

még ekkor nem értettem a ló- és szorszámtaka- 

ritást, Sylvester Gámáliel nevü közhuszár taka- 

titott nekem potom árért; ha nem él, legyen 

áldva tőlem emléke, nemes lélek s bátor katona 

volt, érettem sokat tett; ha él, fogadja harmincz 

év után köszönetemet: 

szárságomban, ő midőn 1849. jan. 14. a fehér- 

hegyi csatában a kartács lovastól együtt a föld 

alá temetett s ő megsebezett fakóm helyett en- 

goem a magáéra segitett felülni. Vetter tábornok 

vezette hadunkat, diadalmasan, s igy időt nyer- 

tem sérülésemből lovastól együtt kigyógyulni
. 

Én a czukorgyár-laktanyában aug. 29-től 

octóber 14-ig voltam. Ottani életemből egy-két 

jellemző eseményt ide jegyzek. 

jadnak! S mindezeken tul valami édes megnyug- 

vás árad a tudatból, hogy még sem élünk hiába! 

még sem leszünk egyszerre elfelejtve, e sokat 

gyötört test, e megrongált porhüvely virág fona- 

dékon száll porágyára, mégis hull egy kis fény 

örök éjjelünkre. Avagy gondoljuk meg csak, mind- 

ezeknek ellenkezője földi életünket nem tenné-e 

pokollá? Oh higyjetek nekem: a sziv örökké sziv 

marad. Bármint bölcseleg, okoskodik az ész, a sziv 

álmai, ábrándjai, vágyai örökké ugyanazok ma- 

radnak; vagy mint irva van: bizony csak hitv
ány 

nyomoru férezmű minden emberi okoskodás, oh 

de a szivben isten szava szól. 

Elköltözött kedves halottunk! Édes mienk t
e! 

Midőn hamvad fölé ez emlékoszlopot eme- 

lők, nemcsak szerető szivünk áldását hoztuk el 

neked; nemcsak fájdalmunk meleg harmatával adó
- 

zunk hantjaid körül; de kifejezést akartunk adni 

nagyratőrt lelked vivmányai méltánylatának. 8 

mindazon való érdemeknek, melyeket 
az örök szép 

ügyének emelése körül oly minden hódolatra mél- 

tóan szereztél. 

Ez emlékoszlopot azok állitották, kik nem 

birtak megelégedni azzal, hogy drága emlékedet 

csak szivökben őrizzék; kik nemcsak a kedves 

barátnőt, nemcsak a rokon lelket, a szeretetre 

méltó vidor, eszes nőt szerették és siratták ben- 

ned; de a kik pályádon ma is mélyen érzik a 

hiányt, a betőltetlen űrt, melyet távozásoddal ma- 

gad után hagytál; azok, kik mélyen meg vannak 

győződve arról, hogy midőn emlékednek ily szép 

tettel áldoznak: egy nemesen megharczolt élet 

hősnőjének fejére tüzik fől az elismerés, az érdem 

el nem hervadó koszoruját. Kik mig igy a hódo- 

lat kifejezésében a jótett gyönyörét élvezik: uj 

erőre gyujtják, szent foga lalmakra serkentik az ál-
 

talad elhagyott zászló alatt küzdő fiatal nemzedé- 

ket, s gondoskodnak mintegy arról, hogy művé- 

szetünk templomából a szolgalattevő papok és pap-
 

nők soha ki ne fogyjanak. Az ily áldozatokkal 

kedveskedők neveit ércztáblákra vési a művészet 

istene; s kegyeletes hálával emlegetik mindazok, 

kik az oltár körüli szolgálatra hivatvák. 

És most kedvesünk fogadd e koszorut tőlünk 

pályatársaidtól, kiknek éveken át ékessége voltál, 

barátaidtól, kiket boldogitottál. Fogadd szivesen, 

jeléül annak, hogy áldott emlékedet lelkünkben 

megőrizzük hiven, tisztán örökké!!1 

Szavai után ismét a szinházi énekkar da- 

lolt el egy gyászdalt s ezzel a közönség szét- 

oszlott. 

A hazafiságnak! 

Az erdélyrészi házi-ipar- és ipar- 

fejlesztő egyesület pártoló tagjainak bei- 

ratkoztak: 

Dezmérről Pataki Victor mérnők urtól a kö- 

vetkező szép levelet vettük, melyet habár erre 

nem is nyertünk külön felhatalmazást, bátrak va- 

gyunk egész terjedelmében közölni. Vajha minél 

többen volnának, kik az erdélyrészi iparfejlesztő 

egylet ügyét ily nemesen fogják fel. 

A levél igy szól: 

Dezmér, april 24. 1878. 

Igen tisztelt szerkesztő ur! 

A hatvanas években, midón még a bécsi 

politecchnicum hallgatója valék, a mechanicát a 

tanitványaitól annyira tisztelt 60 éves Burg Já- 

nos lovag adta elő, ki oly sokoldalu tudomány- 

nyal birt, hogy Európa minden tudományos tár- 

saságának tagja volt; ezen tanár egyik előadása 

alkalmával - mely épen ugy, mint ő maga, n
é- 

ha igen tágas keretben mozgott - megemlit
ve a 

nyers termények, emberi kezek, szóval az ipa
r ál- 

tal történő értékesitését - többek között ezeket 

mondva: „van az osztrák birodalomnak egy kis 

s ss zszzzszzzzz
sc 

ő volt mellettem közhu- 

Soha el nem feledem, nem szégyenlem a 

npem hallgatom el, hogy a midón én Kossuth-hu- 

szárnak állván, a lapszerkesztést Urházynak áta
d- 

tam, előlegesen vett fizetésemet elköltvén, alig 

egy pár forintról rendelkeztem. Ugy emlékszem 

80 forint havi fizetésem volt s ebből szept. 1-én 

a kaszárnyába beléptemkor 18 kr. napi zsold, ké
t 

napra egy profont, egy hónapban ő ífrt 40 kr. 

volt azon összeg, melyből kellett élnem. Szülőim- 

től ifjuságom óta semmit sem kérve magam tar- 

tottam fenn magamat. Most sem tartottam sza- 

badnak őket terhelni, ért kora embernek ... 

Megesináltam költségvetésemet, mely szerint reg- 

gelire kitelt egy darab profont s mellé egy-két 

gerezd szőlő vagy egy-két kr. ára szilva, ebédért 

a mi félfont hus volt zöldséggel főzve - tár- 

saimmal együtt fizettem 10 krt, vacsorám is 

profont volt szalonnával, vagy turóval; lakást, 

ruhát s fogyvert az állam adott. Midőn élet- 

rendemet alkalmazásba véve, az első reggel a 

kaszárnya kapuja előtt megálltam s kenyeremet 

és szőlőmet mélázva eddegéltem, néhány jó isme- 

rősöm a Szentgyörgyhegy felé vidáman be- 

szélgetve oldalukon boros kulacsot és szilvoriu- 

mos üveget vive, mellettem elmentekben látták: 

„hát csak az a reggeli tekintetes lapszerkesztő ur ? 

igy szólitottak meg. „Ezt hozza magával uj hely- 

zetem, kedves barátim!1' ,Szükecske collatio - 

jegyzé meg a másik, sok önmegtagadás kell hoz- 

zá-. „A hazáért nem sok - vizonzám én, annak 

mindennel tartozunk.4 Még pár szót váltánk, én 

nekik jó mulatságot kivántam künn a szabad ter- 

mészetben, ők nekem kitartást a katonai fegyelem 

alatt irigylendő lelkesedésemben, s kezet szoritva 

bucsuzánk el egymástól. 
(Vége köv.) 
............... 

része, mely annyira meg van áldva a természet 

minden kincsével, hogy ha azt egy chinai kőfal- 

lal övedznék is körül, és ha azt az egész külvi- 

lágtól isolálnák, mégis mindent képes lenne elő- 

állitani, és ezen kis országnak ugy kiaknázott 

műkincsei, mint nyers terményeinek feldolgozása 

a legmiveltebb állam közigényeit is képes lenne 
kielégiteni, és uraim, ezen kis ország a magya- 
rok Erdélye." 

E kimondott szavak óta évek multak már, 

és én szerény magam e szavak [felett igen sokat 

gondolkodtam és igen sokat szomorkodtam, mert 

mig egyfelől meggyőződtem az általunk birt kin- 

csek jelenlétéről, szomoruan kelle tapasztalnom 

egyszersmint azt is, hogy a kellő akarat, a kel- 

lő erő és ösmeret hiányában mennyi kincs fek- 

szik értékesités nélkül lábaink előtt; hanem mi- 

nek mindezeket fejtegetni, hisz az igen tisztelt 

szerkesztő ur mindezeket szép előadásában na- 

gyobb keretbe foglalva udta elő. 

Bocsánatot kérek, hogy levelem jelen czél- 

jának magam is nagyobb keretet csináltam, mint 

a hogy akartam, de a hazai ipar fejlesztése és 

tökélyesbitése czéljából egy nemesebb tömörülés- 

re tett nyilvános felszólitását, ama fentebb idé- 

zett szép szavak echojának tekintettem; mint 

becses lapjának egyik helybeli előfizetője, tudom, 

hogy már igen sok pártolója van szép eszmé- 

nek, s reméllem, hogy idővel mind több leend, 

de nem hiszem, hogy őszintébb és buzgóbb pár- 

tolója legyen, mint magam, minek bizonyságául 

ezennel tisztelettel felkérem a tekintetes szerkesz- 

tő urat, nogy addig is, mig hazamenve szemé- 

lyesen tehetném, sziveskedjék mint alapitó tagot 

jegyezni be. 
Őszinte kérésem teljesitése reményében ma- 

radtam a tekintetes szerkesztő ur 
őszinte tisztelője, 
S. Pataky Viktor, 

mérnök. 

Risányi János kerületi kapitány ivén : 

250. Kilin Miklósné. 251. Tóth Istvánné. 

Fehér Zsigmondné. 253. Mendel Lázárnó 

254. Kelemen Péter. 255. Onészkievics Regina. 

256. Onészkievics Gyula. 257. Szabó Eszter, Ta 

mási Jánosné. 258. Kővári Tyifor István. 

Az egylet czólja az egyes vidékeken a ter- 

mények és ipari anyagok előfordulási helyéhez 

képest különnemü tanműhelyeket, és pedig a fá- 

nak műszerű feldolgozására; a szalma- és sásfo- 

násra; a márvány- és gypsz esztergályozására; a 

csontfaragásra; művirágkészitésre; gyermekjátékok 

készitésére; a szövészeti ipar fejlesztésre tanmü- 

helyeket állitani fel; továbbá a kender- és kivá- 

lólag lentermelés terjesztésére és kidolgozására hat- 

ni, a gyártott czikkeknek alyalmas piaczról gon- 

doskodni, a szomszódos keleti tartományok szük- 

ságletei kipuhatolni, izlésüket tanulmányoztatni, 

iparos vándortanitást és iparkiállitásokat rendezni, 

kitűső ipartermelvényekért iparosokat és ezek 

munkásait jutalmazni, végül tehetséges ifjakat, a 

kik természeti hajlamuknál fogva is magukat az 

iparnak kivánják szentelni, bel- és külföldön ne- 
veltetni. 

Pártoló tagsági dij G vi kö- 

telezettséggel évenként 2 frt. Alapitó tag- 

sági dij 50 írt. 
Áz aláirási iv szerkesztőségünkben is ki 

van téve. Aláirások vidékről is elfogad- 

tatnak. A tagsági dij utólagosan kiküldött 

pénztári nyugtára fizettetik le. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1878. április 29. 

-A m.kir. igazságügyministerFar- 

kas Gy ula naszódi kir. fogházfelügyelőt ezen mi- 

nőségben a beszterczei kir. törvény széki börtönhőz 

helyezte át. 

- A vallás és közoktatásügyi m. 

kir. miniszter Koós Ferencz besztercze-naszód- 

megyei tanfelügyelőt az ezennel egyesitett brassó- 

fogaras-megyei tankerületbe, Szerem ley La- 

jos fogarasmegyei tanfelügyelőt pedig a besztercze- 

naszód-megyei tankerületbe ugyanazon minőségben 

helyezte át. 
- A kereskedelmi minisztorium 

költségvetésének tárgyalásakor, mint a B. Corr. 

irja, Trefort miniszter beterjeszti a képviselő- 

háznak „gazdasági tanintézetek fejlődé- 

se és állásáról" szóló jelentését. Ez a terje- 

delmes és érdekes, számos adatokkal bővelkedő 

munka tiszta képét nyujtja ez intézetek 10 évi 

működésének. A jelentés végén ki van fejtve, hogy 

nagyon helytelen és káros volna e tanintézeteket 

252. 

a közoktatásúgyi miniszterium alá rendelni, mint 

az több oldalról inditványoztatik, minthogy akkor 

a Magyarországon annyira szükséges gyakorlati 

tanitás ezen intézeteknél veszélyeztetve volna,
 azok 

fovására csak az elmélet vétetvén inkább figye: 

lembe. 1872-ben egy vegyes bizottság, melyben 

a közoktatáságyi miniszterium tagjai is részt vet- 

tek, maga elhatározta egyhangulag, hogy sokkal 

jobb ha ezen intézetek a kereskedelmi ministe- 

rium földmivelési osztálya közvetlen vezetése alatb 

maraduak, miután a közoktatásügyi miniszter a 

tantend megállapitására és a tanárok kinevezésére 

ugy is befolyást gyakorol. 

- Szinházunkban két szép bucsuest és 

két kitünő előadás volt szombaton és vasárnap- 

Szombaton „Don Cesar de Bazan"-ban lépett föl 

utoljára E. Kovács Gyula, kinek a könnyelmű, 

örőkvidor, szellemdus nemeskeblű spanyol nemes, 

egyik legmesteribb alkotása. A közönség zsufolá- 

sig megtöltötte a házat kedves művésze utols 
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ffölléptére; amint aztán először megjelent: bu- 

csu-verssel s olyan hatalmas, olyan hosszu, olyan 

meleg taps és éljenzés zugott fel, amilyen 

művészt még a kolozsvári szinpadon bucsuja al- 

kalmával soha nem fogadott. Egy szép, mind 

a közönségre, mind a művészre oly szép, édes 

mult minden öröme és szenvedése, lelkesedése 

és fénye volt e tapsban, ez éljenzésben kifejez- 

ve! s valóban, Kovács Gyulával egy szép korsza- 

ka zárul be a kolozsvári szinháznak, melyre mind- 

nyájan, és a közönség egyaránt büszke lehet, 

melypek emléke mindenhol fennmarad s mint ve- 

rőfényes nyári sugár melegét még naplemente után 

is késő éjfélig érezzük : szinházunk e nehány évi tőr- 

ténetének szép napjai még soká fognak visszasugá- 

rrozni e nemzeti műintézetünkreéltető melegökkel, 

ragyogó fényökkel bearanyozva a távol jövőt is ! 

Egy lelkes közönség s egy tehetséges költői lelkü 

művész karöltve nemes versenynyel munkáltak 

itt, a magyar cultura ez ősi fészkében, hogy meg- 

teremtsék azt, ami a szinművészetben a művészet 

általános és a nemzeti műveltség specialis szem- 

pontjából egyaránt felülemelkedik a köznapi comé- 

diázáson s arra a culturalis tényező bélyegét nyom- 

ja rá! Fájdalom, a szombati előadás zárköve volt 

e szép napoknak: s nemcsak E. Kovács Gy. el- 

távozása, de minden azt látszik jósolni, hogy egy 

ilyen mult után csak decadentiára lehet kilátá- 

tásunk. Ami a szombati estét, mint előadást ille- 

ti: az méltó befejezése volt az idény drámai elő- 

adásainak. 

- A „Falu rosszá"-ban tegnap (va- 

sárnap) a népszinmű s illetőleg annak szinpadun- 

kon legkiválóbb képviselői: Vidor, Baloghné, Dit- 

róiné és Kassai bucsuztak el. A közönség daczá- 

ra a bérlet-szünetnek, ezuttal is egészen megtől- 

tötte a szinházat s valóságos tüntetéssel vett bu- 

csut kedvenczeitől. Baloghnét és Ditróinét számos 

bouguet és koszoru fogadta, hossza taps kiséreté- 

ben, mely alig tudott lecsillapulni s melyekben 

Vidort és Kassait is épen ugy részeltette a ken- 

venczeitől bucsuzó közönség. Mikor aztán Ditrói- 

né jelent meg először a szinpadon: az elválás fáj- 

dalma, a meghatottság látható jelei egész a köny- 

nyezésig fokozódtak, ugy hogy Ditróiné pár pilla- 

natig nem volt képes szerepét folytatni. § az 

egész előadás alatt bizonyos fájó érzés vett erőt 

közönségen és a bucsuzó szinészeken, mintha min- 

denkiben az a sejtelem ébredt volaa fől, hogy 

soha többé ilyen erőktől, olyan minden tekintet- 

ben bevégzett népszinmű-előadásokat nem fog so- 

ha, soha többé látni a kolozsvári közönség! S 

mikor aztán az Ér melletti jelenetben Baloghné 

utoljára rákezdte, hogy: „Ne menj ol, ne menj 

el. . 4 megkapó dalt: mintha az egész közön- 

ség könynyezett volna. Mert hisz utoljára látta 

Baloghné és Vidor eredeti magyar népalakjait, és 
utoljára hallotta elragadó szépségü dalait; utol- 

jára látta Kassai Gonosz Pistáját, ezt a bevég- 

zett művészi alakitást, mely ma egyedül áll ma- 

gyar szinpadon; és utoljára látta Ditróiné meg- 

kapó szendeségü Boriskáját. Tán mondanunk sem 
kell, hogy a közönség folytonosan tapsolt s ami 
még goha sem történt meg: Baloghnénak és Vi- 
dornak dalait egy vagy kettőnek kivételével, mind 

megujráztatták. 

- Kénytelen beosületesség. Tegnap 

reggel egy helybeli polgár ember a mint a Bia- 

sini boltjából kilépett, a kereskedésben visszake- 

rült pénzt zsebébe akarván tenni, melléje tette s 

a pénz, egy csomó bankjegy, a földre hullott. 

Egy czigányné, ki közelről látta, pillanat alatt 

fölkapta s mohón olvasni kezdte a szerencse ado- 

mányát. Azonban egy czigány szintén tanuja volt 

s szépen az asszony háta megé sompolyogván, 

hirtelen kiragadta kezéből a pénzt. Az asszony 

erősitette, hogy a pénz övé s követelte vissza, a 

czigány szintén oly jogos tulajdonosnak vélte ma- 
gát mint az asszony, mert hát ő is látta, hogy 

ki ejtette el. Utóljára is, minthogy sem egyik 
sem másik nem tágitott, sem az osztozkodás ará- 
nyában megegyezni nem tudtak, de már a járó- 
kelők figyelmét is magukra vonták; az aszony 

futni kezdett a káros után s kiabálta utána, hogy 
várjon, mert elvesztette a pénzét. Látva a czi- 

gány, hogy sehogysam lehet a pénz övé, ő is egy 
percz alatt a káros előtt termett s átadta a ta- 

lált összeget, oly csekély kéréssel, hogy csak 2 
piczulát adjon a tulajdonos neki a becsületes meg- 
találónak. Természetesen Ikapott is. Erre megint 
előállott az asszony s követelte a két piczulának 
felét. A czigány megcsóválta jüstökét s elkezdte : 
sadok neked te ilyen olyan, (hogy milyen azt la- 

linul mondta) egy pofot (s adott is) hát érdem- 
melsz te egyebet, mikor nekem tizenhárom forint 
kárt csináltál." 

: Balomiri János Szászvárosi ország- 
gyülési képviselő kezd helyesen gondolkozni. Az 
sObservatoriulu" egyik czikkében előfordult eme 
passust: saz erdélyi románok egyetlen egy kép- 

viselőt se küldtek Budapestres ugyanazon lap ha- 
sábjain valótlannak nyilvánitja, még pedig azért. 
mert az erdélyi románok több képviselőt küldtek 
Budapestre. Még pedig: Szászvárosról, Székről, 
Hunyadmegyéből, Abrudbányáról, Szászsebesről, 
Szerdahelyről, Fogarasból, Naszódról. Elősmeri, 

hogy csak Szászvárosnak van román képviselője, 
az ő személyében, a többi képviselők ellenben ma- 
gyarok; de minthogy e magyar kepviselőket is a 

románok választották, következőleg ezek a romá- 
nok képviselőj. Kinyilatkoztatja egyszersmind, hogy 
mintán a kolozsvári 1865-iki országgyülésen meg- 

jelent képviselők; 30 szavazattal 6-8 ellen az ac- 

tivitást kimondották, néhai Alduleán János szavai 

szerint következőleg: „Activitás az ő felsé- 

ge által adott alapon", ő azóta soha se 

volt passivista. Ő nem igért választóinak havaso- 

kat, erdőket, földeket, jogokat, nem mondott pro- 

grammot soha, működéséről se telt soha 
semmiféle jelentést mégis 1861-től 1869-ig 

képviselte Szászvárosszéket a szász egyetemen, 

a n.-szebeni 1863-4-iki landtagon; a kolozs- 

vári 1865-iki s a budapesti 1866-8-iki or- 

szággyüléseken, s jóllehet a választók tudták, 

hogy ő be fog lépni az országházba, még is most 

ujolag egyhangulag megválasztották. Azért az 
„Obs.* elől emlitett passusát, a mennyiben az, a 

budapesti országgyülésre küldött erdélyi román 

képviselőkre vonatkoznék, mint valótlant, vissza- 
utasitja. 

- A kolozsvári polgári lövész egylet 

tegnap tartotta meg évi rendes közgyűlését. El- 

nök gr. Bánffy Béla egy rövid, de velős beszéd- 

del a gyülést megnyitván, felolvastatott az igaz- 

gató választmánynak mult évi müködéséről szóló 
jelentése, mely tudomásul vétetett, s melyet la- 

punk mai számában hőzlünk. Megállapittatott az 

1878-ik évi költségvetés s megejtetett a tisztvá- 
lasztás, következő eredménynyel: Elnök lett gr. 
Báuffy Béla, alelnök Inczédi Sámuel, főlővészmes- 

ter dr. Haller Károly, lövészmesterek: Heinrich 

József, Bogdán István. titkár Schopf Gyula, ügy- 

véd Deák Pál, pénztárnokok Szentjánosi F. és Csiki 
Imre, választmányi tagok; Haller Rezső, Vörös 
Sándor, Dobál Antal, br. Jósika Andor, Balogh 

György, Hátsek Antal, Orbán Jósef, Voith Ger- 

gely, Sigmond Ákos, Szathmári Elek, Florián An- 
tal, Nagy Gábor, Boday Károly, Benel Ferencz. 

- Dijmentességet engedélyezett a ke- 
reskedelmi miniszter a községi előljárók és kör- 
jegyzőknek gyám- és gondnoksági, ujonczozási, sze- 

génységi és bünügykben továbbá szökevények nyo- 

mozása iránt a közszolgálat érdekében a lelkészi 
hivatalokkal, mint az anyakönyvek vezetőivel vál- 

tott levelei számára, ha azok „gyám stb. ügyben, 
kozszolgálatban portomentes záradékkal láttat- 
tak el. 

- A kolozsvári m. kir. pénzügyigaz- 
gatóság tagjai szombaton este az „Ujvilág" helyi- 

ségében az igazgatóság ujjászervezésének 10-ik 

évfordulati napját tartották fel. Mert, mint tudva 

van, eddig Erdélyben a nagyobb városokban csupán 

apró kerületi p. ü. igazgatóságok voltak. Ezek 

azonban az uj szervezéssel fel lettek oszlatva s 
helyetvük a kolozsvári és nagyszebeni m. kir. 
pénzügyígazgatóságok léptek életbe egész Erdélyre 

kiterjedő hatáskörrel. Az estély 8 órakor kezdődött 

s mintegy 50 en vettek részt. Salamon János 

gyujtó zenéje csak hamar fölvillanyozá a társaságot 

és erre az elmés pohárköszöntők hosszu sora 
következett. Legelőször Nagy Bóéla kir. tanácsos 

és a helybeli p. ü. igazgatóság derék elnöke 

emelt poharat azon jelenlevő veterán kollégák 

egészségéért, kik az ujjászervezés alkalmából 

már p. ü. szolgálatban állottak ; szép beszédét 

zajos tetszéssel fogadták. Ezután Jánosi katasteri 

igazgató: Nagy Béla kir. tanácsost, majd Groisz 

Károly számtanácsos Ruzitska Béla titkárt és 

Márk Ferencz adófelügyelő pedig a nemsokára 

nyugalomba lépő, 40 év óta hivatalaskodó Szigerus 
Vilmos p. ü. tanácsost éltették. Székely Lajos 
titkár Jánosit s Márkot és a hivatalos körül- 

mények miatt távollévő Schreiber Dezső titkár 

társát köszöntötte fel. Végül Nagy Bóéla mon- 

dott csinos toastot az ifjuságért! A jó kedvü 
kedélyes társaság csak is 12 óra felé osz- 
lott szét. 

- A tegnapi vasuti vonattal két musz- 
ka altiszt ment városunkon át. Brassó felől jöttek 

s Németországba utaznak. Négy lovat s két győ- 
nyörü öszvért szállitottak, melyek állitólag a Bat- 
ten berg herczegé. 

- Ssékely-udvarhelyi hirek. A szé- 
kely-udvarhelyi dalegylet 10 éves fenállásá- 
nak emlékére 1878 évi máj. hó 5-én ünne- 

pélyt rendez. Az érdekes ünnepélyre a meghivók 

már szétküldettek. Annak mikénti lefolyásáról, 
annak idejében, a tudósitás nem fog elmaradni. 
- Homokay László és Nyéky János 

szintársulata, nem a legnagyobb pártolás mellett 
folytatja előadásait. Előreláthatólag, második bérle- 
tet nem fog nyitni. - Mártini R. maj. 1-én nyit 

ja megla Fröhlich-féle házban „Nemzeti kávóház." 
Mint értesülünk, kaphatók lesznek nála fekete, 

tejes, habos és a nyári napokon, jeges kávén ki- 

vül -palaczkokra szedett nemesebb borok is; to- 

vábbá tekeasztal, domino és sakkjáték. Mindezek 

mellé megrendelte a „Pesti Napló"-t, a „Kelet"-et, 

Borrszem Jankó"-t ésa „Siebenbürger Bote-t. E 

kávéház a szolid mulatókra nézve régérzett szük- 

séget fog pótolni; s reménylhetőleg lesz is közön- 
sége, ha nem fog hásárd-játékosoknak helyet adni 
- és bort kupa számra mérni; mint tették eztet 

az eddigi kisérlettevők. Kabay. 
- A sz.-udvarhelyi dalegylet tiz éves 

fennállásának emlékére 1878. május hó 5-én ün- 

nepélyt rendez. Az ünnepély sorrendje következő: 

Délután 3-7 óráig zene-, ének- és szavalati es- 

tély következő műsorral: 1. „Hymnus", karének, 

zenekisérettel. 2. „Prolog", a dalegylet elnöke 
által. 38. Honfidale, Zimaytól. 4. ,6-ik Air Varié", 

C. Beriottól, előadják dr. Szabó Lajos és Wegler 
Gyula urak. 6. „Szavalat". 6. „Magán-zongora", 
előadja Wegler Gyula ur. 7. „Őseink emléke", 

karének, Huber Károlytól, zongorakisérettel. Esti 
7-9 óráig közvacsora. Kik résztvenni óhajtanak 

sziveskedjenek ebbeli szándékukat a rendező bi- 
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zottsággal folyó évi május hó 3 ig tudatni, illet- 

ve az e czélra Koncz András ur gyógytárában és 

Gyertyánffy Gábor ur könyvkereskedésében kitett 

ivre nevőket ráinni. A személyenként legfeljebb 

1 frt erejéig terjedő közvacsorán nők és férfiak 

egyaránt résztvehetnek. Este 9 órakor kezdődik a 

tánczmulatság s tart hajnal hasadtáig. 
- Borzasztó tüzvész düböngött e hó 

26.án Liptó Szent-Miklóson. A romboló elena pusz- 

titásának - mint a táviratok jelentik - áldoza- 

tul esett a város házainak nagy része, templom- 

mal, megyeházzal és más középületekkel egyűtt. 

A tüzvészroppant nyomorba ejtettea városszegény 
lakosságát. 

-Az őszi csapatöszpontositások ez 

évben Magyarországon csakis a lovassági fegyver- 

nemből történnek. Az öszpontositások helyeül 

Marosvásárhely, Lugos, Kassa városok vannak kisze- 

melve. 
- Eljegyzés. Pollák Samu, haszonbérlő 

e napokban jegyezte el Wallerstein M. nagyváradi 

birtokos kellemdus leányát, Cecilt. 

- Szolnok-Dobokamegye bhbizottsági 

közgyülése a Tőrök József lemondása folytán meg- 

ürült szamosujvári szolgabirói állomásra, Scilágyi 

Albert gyékényesi birtokost választotta meg. 

- Halálozás. Székes-fejérvári Fejérváry 

Károly saját, és kiskora gyermekei - továbbá a 

megboldogult testvérei: Balogh József, Balogh 

Anna, férje Fekete Gábor, valamint sógornői és 

sógorai fájdalommal jelentik a szeretett házastárs, 

gondos anya, szerető testvér, valódi rokounnak Fo- 

tosi Balogh Ámáliának e hó 265-én élete 
35-ik, boldog házas élete 26-ik évében Sajó-Szt.- 

Andráson törtent gyászos kimultát. 

- Házasság. Dr. Mihályi János m.-szi- 

geti ügyvéd, Mihályi Péter orsz. képviselő és Mi- 

hályi Victor lugosi g. cath. püspök testvére, kő- 

zelebb tartja esküvőjét N.-Szebenben Dunka Ma- 

tild k. a. Dunka Pál nyug. erd. kir. főkormány- 
széki tanácsos leányával. 
-Bártfa városát, mint lapunk utolsó 

számában irtuk, szomoru katastrópha érte. Hus- 

vét hétfőn délután hatodfélkor tüzvész ütött 

ki, mely kedd reggeli 5 óráig tartott. Az egész 

belváros leégett; az apáczák klastroma, a temp- 

lom, az adóhivatal, a piacz mind a négy oldalról 

s a gymnasium a lángok martaléka lett. Az ódon 

városházat szerencsésen megmentették. A szeren- 

csétlenség szinhelye megrenditő látványt nyujt; a 
kár óriási. 
Gyilkosság a budapesti országos té- 

bolyházban. Az országos tébolyházban Glu csák 

Gábor elmebeteget felhasználták a konyhában 

apró szolgálattételre. Csütörtökön ebéd után, a 

mint rendesen Glucsák surolgatott, azon közben 

bejött a konyhába Józan Ferencz elmebeteg 

és leguggolt a tüzhely mellé, pipáját megtömte 

és rá akart gyujtani. Glucsák rámordult a pipá- 

zóra, hogy „takarodjóék ki", s mivel ez rögtőn 

nem ment, felkapott egy suroló kefét - azzal 

oly erővel vágott Józan nyakához, hogy az szőr- 

nyet halt. A tébolyház-igazgatósága K nirsch 

Antal és Udvari István az ápolókat vádol- 

ja a mulasztásuk folytán történt szerencsétlenség 

miatt. 
- A budapesti gyapju-utczai német szin- 

házat ismét bezárják. Morlánder, ki elődjeinek el- 

rettentő példái daczára, legutóbb szerencsét próbált 

vele, kénytelen volt kijelenteni szinészei előtt, hogy 

fizetésőket képtelen kiszolgáltatai. Ennyi szeren- 

csétlen kimenetelű vállalkozás immár kétségbevon- 

hatlanul bebizonyitá, irja a „Közv.4, hogy nem 

csupán a vállalkozókban van a hiba, hanem hogy 

a folyvást magyarosodó Budapesten, a német szin- 

ház tőbbé meg nem élhet. 

- Regulescat in pace." Az Uj Bu- 

dapesti Napilap, mely Pokorny Jenő szer- 

kesztésében folyó hó elsején indult meg, Pokorny 

visszalépte után pedig Nagy Elek szerkesztett, 

megszünt: Előfizetői (?) a „Magyar Hirlap"-pal 

kárpótoltatnak. 
- Porto-Ré polgármesterét, Pollicht, 

ki egyuttal a horvát tartománygyűülés tagja, teg- 

napelőtt este elfogták, mivel a porto-rói taka- 

rékpénztárnál 27,000 forintot elsikkasztott, azon- 

kivül 9,000 forintig váltókat hamisitott. 

- Patti és Nicolini Genuába utaztak, 

onnét nem sokára Londonba mentek, hová két hó- 

napra szerződve vannak. Glerster E telka pe- 

dig a jövő hónapban útazik Londonba, hogy a 

királynő fölhivására közreműködjék a majus 29- 

én tartandó udvari hangversenyen. 

.- Egy püspök megbotozva, Cettin- 

jéből jelentik angol lapoknak, hogy a montenegrói- 

ak az Antivárii cathholikus püspököt megbotoz- 

ták és a porta iránti Lüségeért vasra verték. 
- HBelyreigazitás. A napokban ,A 

magyar keleti vasut és jövője" czim alatt egy 

czikket közöltünk hibásan Horváth Gábor aláirás- 

sal Kovács Gábor helyett. Kötelességünknek 

tartottuk e hibát helyreigazitani. 
- Az első magyar jégkárbiztositó 

társaság lapunk mai száma mellett szétküldött 

jégbiztositási felhivását ajánljuk gazdaközönségünk 
becses figyelmébe. 

CSARNOK. 
A hiuság. 

(Véber „Domokritosa" után szabadon for- 
ditva.) 

(Vége.) 

A női hiuság még nagyobb mérvü, mint a 

férfiaké, de ezeknél tán nem is annyira nevetsé- 

ges mint amazoknál. A nőket leginkább meg le- 

het nyerni avval, ha hiuságuknak tömjénezünk! 

S ha egész biztosan meg akarjukőket nyerni, er- 

re a legbiztosabb mód pár versben meg énekel- 
ni szép szemeiket, ebben a női szivekre olyan 

varázs rejlik, a melynek vajmi kevesen tudnak el- 
lenállni. 

A hiuság sokkal több nőt visz a bukás ör- 

vényébe, mint a szerelem. A nők a szerencsét- 

lenségben rendesen nagyobbak mint a férfiak, mert 
nagyobb a türelmök, de viszont kicsinyesebbek 

a szerencsében, mert nagyobb a hiuságuk. 

A nők hiuságának rendesen nagy része szo- 
kott lenni a férfiak rang és czim utáni tőörekvé- 

sében. Geburt und Rang sind überdies der Weiber 

irdiseh Paradjes, Sie liefen weg vom Himmelsthor 

Tröt ihnen der geringere vor! 
Jó lenne minden nevetséges rang feletti vi- 

ta alkalmával, Lafontaine meséjére emlékezni, a 

két kecskéről, melyek egy keskeny pallóhoz érve 

addig veszekedtek rajta, hogy melyik térjen ki 
a másik elől, mig mindketten belefordultak a 
folyóba. 

Kivánatos lenne, ha a fejek közt is behoz- 
nák a szekerekre alkalmazott szokást, t. i. hogy 

az üresebb térjen ki a rakottabb elől, de nehe- 

zen hiszem, hogy akadna valaki, ki üresebb fe- 

jünek elismerné magát! 
Az is sajátságos fényt vet az emberi hiu- 

ságokra, hogy az őrültek a tébolydákban rende- 

sen Istenek, királyok és császároknak kép- 
zelik magokat és igen ritka eset, hogy alantabb 

állónak képzelje magát valamelyik, mint külön- 

ben volt! 
* . 

Erzsébeth angol királynőt méltán lehet 
minden hiu nők főpatronájának nevezni. Essex 
a legnagyobb mértékben megnyerte kegyét az 

által, hogy a királynő kesztyüjét fővege mellé 

tüzve, régi lovagok módjára kihivta a roueni kor- 

mányzót, hogy bebizonyithassa neki, miszerint az a 

kedvese a legszebb nő a világon; a kormányzó nevezett 
a komédián, mert az ö8 éves, jnagy orra Erzsé- 
beth soha sem volt szép, sem szeretetreméltó; 

ugy káromkodott mint egy katona, s ha fel volt 

hevülve, éppen ugy felpofozta udvarhölgyeit, mint 

Essexet. A hizelgések tették a különben nagy 
asszonyt annyira hiuvá, hogy még 60 éves korá- 

ban is nagyon szépnek tartotta magát; az audi- 

encziákon gyakran lehuzta kesztyüit, hogy szép 

kezeit mutogathassa s azon követnek, ki bájait 

dicsérte, egy 1600 tallór értékü ajándékot ada- 
tott, mig a többiek csak 800 tallér értéküt 

kaptak. 

Midőn Mellvillet, Stuart Mária köve- 

tét fogadta, a divatról beszélt vele s kérdezte, 

valjon melyik ruha állna neki legjobban ? 
Hogy Máriának szebb-e a haja vagy neki ? 

Magasabb-e Mária, mint ő? s midőn Mellville 

azt felelte, hogy magasabb, ezt mondá reá : „Nó 

akkor tulságosan magas kell hogy legyen, mert 

én sem nagy, sem kicsiny nem vagyok"! 

Halála után több mint 3000 olvasd há- 
rom ezer tökéletesen kiállitott toilettet hagyott 

hátra; tudományosság volt a szépség után, má- 
sodik hiusága, a harmadik pedig kaczérkodása, 

melylyel, mint mondják, tizennégy kosarat osztott 

ki s a kikosarazottak közt trónörökösök is lettek 

volna. 

A legnagyobb és megbocsáthatlanabb volt 
hiuságai közt azonban, a szerencsétlen Stuárt Má- 

ria iránti féltékenykedése. A korabeliek mindig 

Thetisnek nevezték őt s sirirata igy hangzott : 

Sche vas, sche is - vh can there more 

be said? 

In earth the first, in heaven the second 
maid ! " 

Washington, ki mint a congressus elnőke, 
mindig egyszerüen és fény nélkül jelent meg, 

folytonos vesződésben volt e miatt nejével, mint 

sok más ember is van ily helyzetben, a ki pedig 

nem Washington. 
Nádasdy grófnénak (Báthory Erzsébeth) hiu- 

sága (1604) már a hihetetlenség és borzadály 

határáig ment, hogy elavult bájait felfrissitse 

mindig fiatal leányok vérével mosakodott, s töb- 

bet, mint 600 leánykát ölt meg e női szörnyeteg, 

mig ezeknek eltünése a közfigyelmet magára von- 
ta s őt a megérdemlett bünhádésre juttatta. 

Nincs azonban az összes női hiuságok kö- 
zött nevetségesebb, mint azon divatbolondoké, a 

kik otthon fukarkodnak és éheznek, csakhogy 

künn a társaságban az előtt nyolcz nappal Pá- 

rizs, Strassburg vagy Stuttgardból érkezett leg- 

ujabb divat szerint lehessenek öltőzvel 
Hány nőt foglalkoztat hetekig azon gondo- 

lat, miként fog rajta egy ruha állani? vagy mint 

tudja a többieket elhomályositni? Brilia minil! 

Brilliamini! ez most a század jelszava s fáj- 

dalom már nagyon is erőt vett a társadalom min- 

den rétegein a vágy, hogy ,„tegyünk tul a má- 
sikon a hol leheté11 

A szerkesztő postája. 

E. U. nak Deés. IIy közleményeket csak 

„Nyilt térbene adhatunk. Áttettük a kiadóhiva- 

talhoz. 

A „KELET" magán táviratai. 
Feladatott Budapesten április 29. 11 ó6. - P- d. e. 

Érkezett Kolozsvárra április 29. 11 
ó. 45 p. d. e. 

A rumeliai mohamedán fölkelők 

megrohanták Filipopolnál az orosz 

tábort, ezer foglyot, négy ágyut, sok 

fegyvert zsákmányoltak. A pomakok 
(muhamedán bolgárok) fölégettek tiz 
bolgár falut és Szamakov felé nyo- 
mulnak. 

Miklós nagyherezeghelyére Tott- : 
lében neveztetett ki főparancsnok- 
nak, vezérkari főnöknek Nepokoj- 
siczki. 

Tegnap Bécsben a király elnökle- 
te alatt minisztertanács volt, And- 
rássy utalva a külügyi helyzetre 
sürgeté a kiegyezést. Ma ismét mi- 
nisztertanács tartatik. 

SZINHÁZ. 
szünet. 

Kolozsvártt, kedden április 30-án 1878. 

Szinidény utolsó előadásául: 
Szacsvay Imre jutaamjátókául- 

A MINISZTER ELŐSZOBÁJÁBAN. 
Dramolet 1 felvonásban. 

- - - - B§zacsvay Imre. 
A dramoletet megelőzi: 

Boér Emma bucsufellépteül: 

Vigjáték házasság nélkül. 
Vigjáték 1 felvonásban 

és 

NEMZETI (/ 
19-ik 

Knabe Jeremiás 

„Tetemre hivás" költemény Arany Jánostól, 
előadja Boér Enama. 

Záaradékul: 
Kassai Vidor bucsufellépteül: 

A KÓRISTA. 
Magánjelenet egy felvonásban. 

Kezdete 7 órakor. 

A jövő szinidény kezdete szomba- 
ton május 4-én 1876. 

Érték- és váltófolyanm. 
1878. aprilis 27. 

Magyar aranyjáradék..... . 384.20. 

„ kincstári utalv. 1 kibocsát .* 118.75. 
s , , 2 ... 1l0- 
„keleti-vasut elsőbség 2 ,. 2.-. 
; „ állami kötvény 1876 év 64.-. 

„ vásuti kölcsöön...... ; 97.75. 

,földtehermentesitési kötvény 79.-. 
temesi , 77.75. 
erdélyi 76.24. 
horv. slavon .. --. 
magy. szőlődézma váltság . 80.50. 
Oszt. egységes államadósság papirban . 60.30. 

" n ezüstben . 64.-. 
„aranyjáradék ..... 71.50. 

1860. államsorsjegy....... 109.75. 
Oszt. nemzeti bank részvény 7.81" 

„ hitelrészvény. ....... 2202. . 
magyar. hitelbank....... 1177.25. 
Ezüst.......... 107.30. 
Cs. k. arany . .... 5.84. 

Napoleondor. ........ 987.-. 

Német birod. mark........ 60.75. 

London .......... 123.25. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
Békésy Károly. 

XIX. 

Egy olcsó győgyszer. 
Igen sokan, kiket foglalkozásuk egész na- 

pon át távol tart lakásuktól, ha meghülés, gyuladás 
vagy nyálkahurut, köhögés vagy a tüdő és torok 
más betegsége által megtámadtatnak, képtelenek 

e testrész szükségesebb ápolására. 
Ezeknek Guyotféle kátrány-tokocs- 

kák használása által, melyek a különféle hűsitő és 
mellpasztillák használását egészen feleslegessé teszik, 
teljesen segély nyujtatik. Elegendő erre, ha az illető 

minden étkezéskor két vagy három ily tokocskát 
bevesz s miután egy üvegcse 60 tokocskát tartal- 

maz, ezen oly hatályos gyógymód, mely azon kivül, 

hogy minden más gyógyszer használását feleslgessé 

teszi, nem kerül többe, mint naponta 10-20 

krajczárba. 
A sok utánzás után felismerhetése véget kü- 

lönösen figyelembe veendő, hogy minden üvegcse 

czimkéjén Guyot ur aláirása háromszinü nyomásban 
van feltüntetve. 

Raktár Kolozsvárt, Széky Miklós 

gyógyszerésznél. 

geesessocesee 
Egy jó karban levő 

STREICHER ZONGORA 
eladó Gegenbauernél 

Rózsautcza 17 szám. 

e
e
e
 

Egy középkoru özvegy nő állomást 
keres akár gyermekek mellé, mint 

gondozónő, 
akár egy éltesebb családpárhoz mint 

ápolóőnő, 
a legszerényebb igények mellett. 
Értekezhetni e lap kiadóhivatalában, 

" 

.
.



Kuülmegrendelések az ár ütánvéte mellett gyorsan teljesittet- 

: ... ers ettöze A keresztény, társadalom törvényei. 

i as a eaa aerező 7 
Egy jó Wéliseh Adolfr Magyaritá a budspesti központi növendékpapság magyar egyházirodalmi 

férfi-ruharaktára, iskolája. Ára 3 frt. 
legjobb és legbiztosabb 

hajnövesztőszernek. erlölcsü fiu Er
zö

es
ez

 

Nincs ár jobb valami Kereskedő tanulónak ákéss agsfai elözék ia BOnosTYASI kábOl. ára 40 kr 
z adas e . növésének fölvétetik ] ravaszi jelső : A bölcsészet története. 

erőme 2 4 i tásir ar s fantsz tás 2 B ABCSA Max űzletébe, Mustrakülenény hémentre. Kidolgozta DOMANOYSZk ESp tt! A schelastika kora. 

r nsete a ützes lett az é i5.s10-1892. . it ttakeerténe. I ey i szak honából 
gööleszsbvtzóli Maszka fajzok. Irta JÓKAi MR Ára 1 rt 20 4 

. eket ' r1 g............... A lHirai álláspont és Arany János. 
Eszthetikai tanulmány. Irta TÓTH SÁNDÓR. Ára 1 frt. Reseda-göndöritő-hajkenőcs 

melynek szabályszerü használatánál a fejtető 

; * legkopaszabb helyei is teljhajzatuakká lesznek, 
s szürke s vörös hajzat sötétszinüvé válik, cso- 
idálatos módon erőbiti a hajtalajt, mindennemü Veg 
korpaképzést párnap alatt tökéleteseneltávolit, /, 

ahaj kihullását rövid idő alatt tökéletesen és 
mindenkorra meggátolja, s a hajnak természe- 

jes fényt ád és hullamszerüvé képezi 

KALKSYRIP Igazságügyi tárgymutató, 
vagyis az 1848-1877 év végeig hozott összes magyar törvények és az 

186%4.-1877 év végeig kibocsátott igazságügyi rendeletek betüsor 
szerinti tárgymutatója. 

Szerkeszti dr. MAISLIS MÓR. Ára 1 írt 20 kr. 
Grimault és társa párisi gyógyszerészektől. 

és a legkésőbb korig megőrzi az E kellemes szer 12 év óta közkedveltségü és népszerü makacs köhögés, nát- ... 4 

öszüléstül haláz, hökhurut s más mellbajok ellen, különősen keletkező tüdősorva- Htt és a Jeveő életben. 
" , Rendkivül kellemes illata és pom- dás ellen nyújt e szörp rendkivüli eredményeket. Befolyása alatt csökken a kinos köhögés, A 

pás kiállitása által azonkivül még fődiszét is az éjjeli izzadás megszünik s a beteg bámulatos gyorsan nyeri vissza a jólét érzését. Hogy Regény két kötetben. 

a képszi a legánomobb pipere asztalnak is. valódi szert lehessen kapni, figyelni kell a Girimault és tároa iel Irta BENICZKY BAJZA LENKE. 
; ti utasitással hét nyelven) 1 frt 50 kr., Főraktár IRécsbem: Nagyban szállitásra Raabe Brunónál, Bückerstrasse 1; : 

Egy tégelyidára ey uldes ri s0 ar. ) kRöder Fülöpnél, Wienstrasse 15.- Főraktár: Magyarországra nézve Török József Ára 2 frt. 
A ; ü észnél Budapesten.- Kolozsvártt: Woliff J. és Dr. Hintz G. gyógy- ; * 

. Ismét eladók illő elengedésben részesülnek. gyógyszer p . gyógy . 

, ő j az.. ; . szerés knál. ; 

Gyár és föközponti szállitási raktár nagyban és kicsiben zgszészgzaknál Spártai Pausanias. 
PoT KAROLY BULWER regénye. ; 

Forditotta GYENE GUSZTÁV. Ára 1 frt 50 kr. illátszerész fés több cs. kir. szab. tulajdonosnál 
- Bécsben, József város, piaristautcza, 14 szám saját házában, a 

hova minden irásbeli megrendelés intézendő , melyek a pénz elöleges beküldése, vagy 

. . postai uránvét mellett a leggyorsabban teljesittetnek. ; e ? Szak- és betürendes kalauz az összes ma ar irodalom 

Főraktár: Kolozsvarttegyedül Wolff János gyógyszertárában. Irodalmi u] donság ok. története s kényvészetéhen 
a int minden kitünő gyártmánynál, már él is utánzások és hami- / 

1 
NB. Valamint minden kitünő gyártmánynál, ugy ennel 1s utáazások és hai Irta MARKI JÓZSEF tudor. Ára 1 frt 40 kr. tások ke értetpelk me s ez okból kéretik mindenki , hogy vásárlás végett egyedül a - . ; : . 

Epen most jelentek meg és kaphatók: miesahara, olerOase zu Oase. 
fentebbi raktárhóz forduljon séPolt Károly bécsi rezeda-göndöritő-kenöcsét világosan 

Bilder aus dem Natur und Volksleben in der grossen afrikanischen Wüste. 

megismerje, ögyelie gütebbi védjegyre. (83) (10-20) 

STEN JÁNOS 
von Dr. JOSEF CHAVANNE, mit vielen illustrationen. 

Ezen rendkívül érdekes és népszerü mű megjelen 2 hetenkint 18 

(13-9) könyv- és zeneműkereskedésében füzetben 30 krjával. Minden füzet tartalmaz 32 lapot, az egész mű 7 
szinnyomatú és 64 a szöveg közé nyomott gyönyörü képpel lesz ékitve; 

Rumbur gi szöveteket ; = HKolozsvárt. ezeken kivül a SAHARA SIVATAG szép kivitelü térképe ingyen mellé- 

Cezeységgel, hogy valóti 18-vágsznak) A katholikus egyházjogtan kézikönyve. keltetik. 
Különöstekintettel Magyarország jogi viszonyaira. Második javitott munkának 1 és 2-dik füzetei kaphatók STEIN JÁNOS 

legszebb nyaári fehéritéssel, és bővitett kiadás. önyvkereskedésében. 

mollinos-okat és domestic okat, durvák és fehbéritettek, 
Irta KAZALY IMRE. Két kötet. Ára 3 ífrt 20 kr. EGYPTE g 

a fehérozérnavászont, vízlepedőt, oallicot, fehér o0t A szörényi Bánság és Szörény vármegye tőrténete. N 
* tonokat, oreast, ezérnavászont, csinvatot, lepedő- / y * 

B vászont varrás nélkül, Oxfording elméket és A I Lölet: általá Irta PESTY fRIGY ES. in Bild und Wort. 
, : általános történet. III. kötet: oklevéltár. Ára 4 frt. Dargestellt in etva 700 Bildern von unseren ersten Künstlern. 

CHIEFONOH4A' 
A A . kötet: jövő is megjelenni. : Besebrieben 1 

zöngyilkosság, von EOoRG ERERS. 
aajál egjutányosabb ári árban fejtegetve vallási, bölcsészeti, jogi, történeti, lélektani, erkölcsi Jelen fényes kiállitásau diszmű megjelen 2-83 hetenkint körülbelül 

: ajánl legj yo gy ere és társadalmi szempontból. . 86, ivrét alakú füzetben. Minden füzet 5 gazdagon illu-trált ivet, vagyis 

; TEUTSCI EB. . segesvártt. Irta SÚDA ERNŐ. Ára 3 forint. 16 lapot tartalmaz. 
A már megjelent első füzet kapható: 

Tricoche és Cacol 1a Ha. Á i é ita Urn Eeuina ethagyató n STEIN JÁNOS könyvkereskedésében. Ára 1 frt 30 kr. u
o
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nek.- Tömegesebb megrendelések bérmen- 
tes vaspályaszállitás kedvezményét élvezik. A folytatás pontos megküldéséről ugyanott, gondoskodva van. 

e] ... .. oáe ebebebebebebebebé- 

4STEIN JÁNOS " 
k. egyetemi könyvnyomdász Kolozsvárt, 

ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 

[ 

altaltatt 

; 

. a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesitve és szaporitva vannak. 
(A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvé Ő át kitünő ő kezeli : i jálli job) r Re Hególesóbb forásokból arednek. j g g rint öntvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeit A nyomdai munkák kiállitásához szükségelt anyagok a legjobb 

Munkát minden időben, még éjjel is elvállal és a leggyorsabban s a legjutányosabban eszközöl. 

A gépek elegendősége, valamint a munkaerők teljes száma teszi lehetővé, hogy minden 

ONYV ÉS KÖNYOMDAI MUNKÁT 
határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban képes előállitani, hogy e nemben bármely hazai nyomdával gersenyezhet.. 

Mindennemü és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos ívek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász ász- és vigalmi j ; - ések, névjegyek, meghivó- k tánozrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, b som t kul jelent t re nltő réjegye 
falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. etek, baromutlevelek, vásározódulák, hirdet ények árui gyságu 

kKülönösen a kir. törvényszékek, megyei- s városi hatóságok ésa községi előljáróságok füigyelmét b : ivni ; 
letekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására s legolosóbb árszámítására Ealönös ulyt feletet metbátorrarra felhívai hogysa hivatalt szükség- 

Előleges költségvetéssel-is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerű mintázatok birtokában lévén. 

A gyémsági segoodnokekk vek ondszéséről szóló 1877. XX. t. czikk életbeléptetése tárgyában a m. kir.1 belügyminister ur által az 

1 nélyettél készleet tat teais éett tonez ibe eto ttterendben előforduló 
ny omtatványokból - 

....... .............. 
x Nyomatolt Stsin János m. k. egyetemi nyomdásznál az ov. ret. tanoda bettuvel Kolozsvártt. 

MELLÉKLET: Az Első magyar jégkárbiztositó társaság felhivás, 

.i 

......... .... 


